
kezdte még meg a holnap felé veze- \ eket kereső nőt» is elhalt a közöm- Az angolok nem vonultaim
höstiég pusztájában, mert a magyar- ' vissza a kontinens politika*- 

! litikában, sem kultúrája fejlesztésé- ' fiág még most sem látja elérkezet t-
az időt a megmozdulásra, a csm 

lekvé.-re, a termékeny egy üttmükö-

tu utat. hogy a magyarság sem po
jótól.

A Torontói“ tudósitójának táviratafelvetődöt eddig egy név, j1,(11 mindig nem találta meg nvk
felfigyelő olvasó tudomást | maSát hogy a szükséges együtt-

I érzév; éltető fim duma még ma sem désre.

Itt-ot 
ilt-oít a !

Ivondon, jan. 8.vehetett arról, hogy- a Vajdaság te- _
U 1.1L-P< vyprptettel rromloz- ! szalad végig a magyar lelkeken. A . Ez az idő pedig regesreg eltűrne- ; . . ..

tálka‘magyar szót! a magyar gomlo- ! magyar könyv és a vajdasági ma-i »■ t. Kultúráját, iskoláját kell M uttk jdastiákr Jan^‘ 15 ín “art 
latot. Az Írók nemes buzgalma vala-S«r»r politika valami végzetes távol- magyarságnak megmentenie, joga. j ^ lrónbes7>,H, majd a bá-
hogyan mégis megmutatkozott és a * -agban hűnk tel az itt elő magyar ; kmvasaert kell sorompóba ;,imu telirati vita köxetkez k.
lélekben kiirthatallannl beágyazott sag előtt es m m mozdul kar es a le- a szabad polgár miabad eletet .el k v(i •„ tÍ2enhetedikén éj-

lekben mm ebml vagv, hogy maga- inogvanositama. Öntudatra, snjal •. .
i.,. - i í. : jeí dóiéi a kormány sorsa4rejenek meglátására keil a ma- \ . , , , .....

| kas part bizalmat lansagi mditvanya-
x al.

í

vidám
kultúra ll0z közel hozza. A politika hivatott 

Az i vczér< i teli tüdővel fújják az éb-

alkotási vágy mégis csak 
lángokkal bevilágította a 
zörgő avarral teleszór1, utait.
Írók nem váltak hűtlenné a régi ; 
ideálhoz, az ivók mm parancsoltak

a ninu-

gyarságnak ébrednie, mert minden i 
rc'ZUít és az irodalom lelkes hegedő- i meddőén elmúló nap pergő homokja

A lemondó miniszterekéi mind ki­
tüntetik. Curzon az oxfordi herceg 
címét kapja meg. A Temps-nek azt 

\ a hírét hogy- Baldwint és Curzont 
visszahívnák a .ióvátételi bizottság­
ból, angol részről megcáfolják.

Az angol politikai pártok meg­
győztek ugyanis abban, hogy a je­

lenlegi heiyz ben nem szabad a jó­
vátétel i bizottságnak gáncsot vetni. 
A munkáspártnak még a túlzó szár­
nya i- a kőin■ angol esapatok vissza- 

: rendelése ellen foglalt állást, mert 
i ! szerintük az angol megszállás egy 

hathatós fegyver a brill kormány 
kezében, amellyel Anglia érdeke t 

a órvényesithvt;

;I sej meleg dalokban és színes irá- i egyre mélyebbre temeti a 
sokban fordulnak testvéreik felé és gyár értékeket é< a magyarság éle- 

i a talpra hivó szózat és a megértő szi- ■ tél jelentő energiáit.

ma-

hallgatást a művészi gondolatnak, ; 
az írók nem néztek körül és

a közöny zúznia- j 
temetkezett erde- j

nem
akar ák meglátni í
rába és fagyba 
jet. Az itt élő magyar hegedősök a j 
lelkidé- vonóját ;1 régi kedvvel j 
húzták végig a szivükön és élj át- i 
bzották h gszobb dalokat akkor is 

érdé k löd ö csoportok,

Megkezdődött a kisentente beo- 
gradi konferenciája.t

’ i
amikor sem Elkészítették műnk a pro grammot.

pedig álul ato;s kiválasztottak 
állták körül őket és amikor ; Beograd, jan. 9. Szombat délelőtt aláírják a tar-
daluk olvan volt, mint a vásá- Ma délelőtt kezdődik meg a kisen- j gxalásokrol szóló jegyzőkönyvei

' Délben buesuebéden vesznek részt

s m
nem
arva
n vak koldusé, aki valamelyik el- tente képviselőinek beogradi koiife- i _ ......

világnak ; renciája. Csehszlovákia megbízott- j -lovanoxity Ljuba házelnök lakásán.
A konferencia legfontosabb bá­

li agy o t sarkon a síiket
hegedüli el szomorú nótáit. 1 ja, Benes külügyminiszter és Romá­

né most ősz- j nia küldöttje, Duca külügyminisz- ■ 10111 Pontja :
tér, a reggel folyamán érkeznek ’ Bulgáriával szembeni \ iszony 
meg Beogradba, ahol az állomáson í tázása és a szovjet elismerése, 

az előbbit Sztankovity külügyi ál­
lamtitkár, az utóbbit pedig Knjicse- 
vity külügyminiszteri titkár fogad-

:

;t Kuhrternleten,
a magyar kölcsön,

Két lelkes magyar 
>zeniarkolta a Vajdaságban élő ma- 

irók termését, hogy ily kép az
megnyilatkozásával

tisz-

Henes mu nkaprar ra -«m lagyár 
irók kollektiv Beograd, j m. 9 a ..Torontót“ tudósitójának távirata

Prága. jan. 8
értesül,
t 'a irtá­

vá jdasági magyardemonstrálja a
irodalom életét. Lehet, hogy ez az 
összegyűlté- nem teljes, lehet, hogy 
a magyar írásnak nem minden ér­
téket jelentő katonája sorakozott fel 
ebben u könyvben. Ez a könyv az ; 
első ilynemű kísérlet és az első pró- .
bőik ozásnál megeshetik, hogy a hu- t
tató lámpás nem világit rá minden tim ebédet ad a «Palace * 
irodalmi élet jelen-égre. De ez a méhen. Délután két órakor folytat- 

mmden^etre megmozdulást ! ják a megbeszéléseket, illetve hiva- 
j el ént az eddigi halott tespedés talosan is megkezdik a tárgyaláso- 
(.tán e/ a könvv az irodalom szán- kát. Este a királyné születésnapjá- 
tóföldjén az első tallózás szét- j ra való tekintettel udvari bál lesz, 
szórtan és észrevétlenül heverő ka | amelyen Benes és Dívca is megjelen- 
lá-zok után, ez a könyv az első be- •' nek. 
csületes akarás abban az irányban,

írást kimentse az 
homoktengeréből. Ezért

Tagnap este Beogiadba érkezett 
Csollak Antics bukaresti és Nesiíy x Xarodny
prágai kör-íünk, hogy a k- zdödő hog>. [jenes hé
kifentente konferencia előtt jelentestj tt‘ Janu<h. 13.á„ [»„dórba meg, 
tegyenek Nme ily kuiugvminiszter­
nek a konferenciával összefüggő dől 
gokról. Ugyanez okból fogadta teg- 1. 
nap Nmcsity Jovanovity Ljuba ház- visszater I ragu na.

elnököl és Pesity hadügyminisztert.
Ma reggel nyolc órára jeleztek 

Benes cseh külügyminiszter és feie- I ^ ma a a a r .
sége érkezesét. Benest az állomáson .< Torontók határi tójának távirata 
Nincsity külügyminiszter, Soda beo- i ' 
gradi cseh követ és Nesity Ljubo nir 
prágai SHS követ vá ják.

Duca román külügyminiszternek 1 Ballonr vezércikkét közti, amelyben
szintén ma kell megérkező e, de | sjó’gt ti a magyar kölcsön gyors el
minthogy mindenfele nagy hófuvá- | . 
sok vannak, teljesen bizonytalan, j
hogy mikor érkezhetik meg Beo- ; ad kifejezést, hogy a Népszövetség

ugyanolyan 1 övékenyst-gt*! fejt ki
niunt

sti arról3«.
A három állam képviselői még 

délelőtt rövid konferenciára ülnek 
össze, hogy- nagyjából megállapítsák 
a munkaprogrammot Délben tizen­
két órakor Pás ity miniszterelnök in-

különter-

X ép^zövetség előér- 
pedig

Bt-nes, hogy 
t kezletén vt-s/.’ % = gyen, ‘21-én

mu**9

JÚrcfetik.könyx

Ixmdon. jan. S.

A Népsz.öx etség ló vatálos lapja

A tárgyalásokat január 11-én feje­
zik be. Az utolsó ülés után a 
külügyminisztert kihallgatáson fo­
gadja a király. Ugyancsak délben a 

Kral j bán ünnepi ebéd,

kéthogy a magyar 
* Ti vész; 1

remény étekintézését. A cil . 1 azuiiv r\

legteljesebb elismerés ajár ki a
kezdeményező két magyar Írónak és 

el is mer é- akkor is megilleti
gradbs.

A kisentente konferenciája iránt | Magyarország 
különben általános nagy az érdeklő­
dés. Az európai nagy lapok vala­
mennyien elküldték politikai ripor- 
rereiket Beogradba.

Si'pski
amelyen a lapok képviselői is részt- 
vesznek. Még aznap megbeszélik a

a konferen-

érdekében. 

ahogy tette azt Ausztriáért.
r’L az
őket. ha a magyar közönség, amely­
nek számára a könyv készült, nem

ujjongás
örömmámorával azt, hogy a magyar 
írás szentségét tartják ezúttal 1 le-

kom mii Ilikét, amelyet
ajtóval közölnek. Este a 

díszelőadás
tudomásul az ciáról a 

Nemzeti
lesz.

ve te1.-

Szmházban Az uj görög kormányban 
Venizelos a kfilügymin tszle-r.

i A ,,Torontók tudósi tójának távirata

Athén, jan. 8.
Görögországba 11 Hussr köztit rsa- 

í sági liberális kormányt áll.tana ösz-

je.
A magyar közönségről mi

állapítjuk meg, hogy saját 
méltányolja eléggé, 

halálos fásultság üli

mun

Ferdinand bolgár excár Szófiába
érkezett?

-Z \ csert 

ér ékeit nem
hogy valami

tagjait és hogy szomorú tekm-meg
tétét alig-alig veti a sürgető jövő :

közömbös ; 'ztendok

I ellenből Szófiába, hogy az SHS ál- , sze, amely a legjobban felelne meg 
I lantot befejezett tények elé állítsa, ma a közóhajnak. Wn xHo- késznek 

S mielőtt még elhárító intézkedéseket nyilatkozott Rin-so- kormányában

a külügyi tárca át vételére.

London, jan. 8.
Angol lap jelentések szerint, Fer­

dinand bolgár excár állítólag szom­
baton éjjel hirtelen elutazott Műn- ! tehetne.

felé. D hosszú 
'ársávéban eltelt ideje lágyéimez- 

hogv a magyar közönség 
lépéssel

ci arra. 
egyetlen elhatározó sem

Áfa • Szerkesztőség és kiadóhivatal:
I Vei Becskes ek, Obilltyeva (Zápolya) o. 1
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A régi Nápoly meghalt mindörök­
ké. Bizony igaza van a dalnak, hogy 
a régi Nápoly meghalt mindörökké.
Már tudniillik az a Nápoly, amelyet 
mi ismertünk : a régi, gondtalan vi­
lág Nápolyát. Valahogy megfordult k. " 
az egész világ és fejetetejéré állt 
minden, legalább is azt érezzük,

! amikor olvassuk a legújabb távira- 
j tot, hogy egész Európában abnor- 

meztetni kellene a szovjet állam- mjsau 7y0rd idő uralkodik és. hogy 
fórfiait arra a sok gazdasági érint- , Velence lagúnái befagytak, 

j kezd pontra, amely a két ország . A h0] a szerelem mámoros föl lege;
— között fennáll. » miültek az azuros égen. Ahol kábi-

Franciaország és Németország ! fé virágillatot érzett mindenki t 
között ismét el fog mérgesedni a pállott vizszagu csatornákból föl- 
helyzet, ha a francia kormány a : szál lan i. Ahol rózsaszínűvé vedlett 
legutóbbi német memorandumot ; a legszürkébb olasz naplopó is. A

Canal Grande zöldes hulláma; ma 
színtelen jéggé merevedtek, hogy 
mementót kiáltsanak a napsugara# 
vig gondtalanságnak. Talán a 
szivünk fagya lepte meg ezt 
álomvilágot, mert nélkünk Velence 
mái- meghalt mindörökké.

cf HÍREK Franciaország és Németország 
között ismét elmérgesedik a

helyzet.Halálozás. A becskereki és bánát1 
kereskedővilágnak érzékeny gyásza 
van. Nagyrabecsült, általánosan tisz­
telt tagja, Eisenstädter Ignác, 
az Eisenstädter S és Társai cég volt 
főnöke, a múlt éjjel 87 eves korában 
hosszabb szenvedés urán meghalt. 
Az elhunyt régebben élénk szerepet 
játszott Torontálmegye kereskedelmi 
életében s a becskereki izraelita 
hitközségnek sok even át elnöke 
volt. Halála széles körben kelt élénk 
részvétet, mert mindenki szerette és 
becsülte. Temetése ma délután féi 3 
órakor lesz az izr. szentegyiet há 
zábói.

— A „Torontói“ tudósítójának távirata. — 

Berlin, jan, 8. j

Gmsler német: hadügy'miniszter 
a wiirtembergi demokrata-párt or- \ 
szagos gyűlésén fejtegette a politi­
kai helyzetet.

1924 — nem lesz a béke éve 
mondotta Geesler. — Előreveti ár- , 
nyékát egy francia—orosz szövet­
ség, amely Európát ismét tűzbe 
fogja borítani és még nagyobbá 
fogja tenni a káoszt.

A vezető német államférfiaknak
és gazdasági tényezőknek í

el n!a ltja.

Manojlovity Tódor előadasa. A 
becskereki Omladinszka Maticakez 
deményezásére alakult szabadiieeum 
ma délután öt órai kezd ítél elő­
adást tart a Kasz nó nagytermében 
Ezúttal Manojlovity T dór, a beo 
gradí Nemzeti Színház titkára és 
országos nevű költő beszél a inai 
költészetről Az érdekes előadás 
iránt nagy az érdeklődés.

Rémhírek egy meg nem 
vonat szerencsétlenségről.

Egyezkedési tárgyalások a bán­
sági demokrata frakciók között

mi
33

* Átutalásokat és csekkkiirásokae
— a fennálló miniszteri rendeletik 
értelmében

t központi főbizottság háromtagú békítő delegációt küld
Becskerekre.

—- A „Torontói“ tudósítójától. —

Wien. Prága, Buda­
pest, Berlin., Temesvár, valamint #

! lobbi összes külföldi piacokra, to- 
! vábbá exportőrök részére valuta* 
bztositásokat legjutányosabban esz. 
közöl a Nagy becskereki Takarék­
pénztár. Vélik; Becskerek, Korona*

j vity, a másik Davidovity politika- j hűiül megbízható forrásból eredő | szálló épület. Telefon: Pénztár 16
ladó személyvonat kisiklott, tizenöt I jaj helyeselte és követte. Mindkét j h'rek szerint — újból kísérletet tesz I > ezerigazga>o 52.
teherkocsi pozdorjává tört, több utas 1 frakció külön-külön listával szere- |a két csoport tagjainak kibékitésé- i , Francia könyv újdonságok. Gaz-
pedíg megsebesült.. Illetéke« helyen j pelf. a választásokon és más és más j re. E célból BeCskerekre küld egy dag francia könyvkollekció erkezett
érdeklődtünk az állítólagos szeren- | jelölteket léptetett fel. A Pribiese- ! báromtagu bizottságot, amely köz- i raeg az Orienthez. A kollekcióban 
esétlenség iránt, ahonnan a legener- | vity-tábor -Taksity Zsárkót válasz- I vetíti majd a tárgyalásokat, meg- megtalálhatok a francia könyvpiac
gikusabban megcáfolták a rémhírt ] fotta. listavezetőnek, mig a Davido- 1 kezdi a megbeszéléseket a két frak- legújabb c- legkiválóbb terméke

j a ity-efloport, Setyerov Szlavko dr.-t j ció vezetőivel « mindent meg fog ^ Jepximpasabb kialh asban. A 
í vette a jelöltekéiére. A választások j tenni a párt egységének helyreáll!- hoiekcióban mindenkinek

tására. A delegáció, értesülésünk nvg.elelo kön\\, úgy olcsóság, unni
tartalom dolgában. Rendelkezésér» 
állanak a közönségnek a legszebb 
gyermek képeskönyvek, meseköny- w 
vek művészi kiállításban és remek W 
ülnsztrác ókkal. A könyvek kapha 

1 tók az Orient főötcai üzlet élem

Becskerek, jan. 9. gyalások, rövidesen azonban félbetörtént 
Tegnap : V bánsági demokrata-párt — mint j maradtak, mert. a két frakció között 

olyan hírek terjedtek el a városban. I ismeretes — a márciusi képviselővé fennálló ellentéteket nem tudták el 
hogy Karlován nagy vonatszeren- | laszíások alkalmával két táborra j ámítani.
•ellenség történt, amennyiben a Su | szakadt. Az egyik csoport Pribiese 
boticárói jövő é* Becskerek felé ba-

■ A párt. főbizottsága, most fe-1 tét-■

Mindössze annyi történt, hogy 
ezóbanforgó vonat a bóak Iái 
miatt, mint rendesen, a n de

van

Setyerovéknak hoztak győzelmei, | 
hosszabb ideig vesztegel- Karlován, , míg »Taksityék csekély szavazat kii- ! ->zerin•. Agatonovity képviselő, fő- 

7 phGie szerencséi- j jönbséggel kibuktak a

A bánsági demokrata-pártban
tatkozó ellentétek, melyek széttago- j képviselőből áll. Hogy mikor érke­

zik a bizottság Becs kerek re, egyelő-

\ i

’

kisiklásról, vagy 
lényégről szó dncs.

bizottsági titkárból. Vulovi kép- .
mu- i viselő, államtitkárból és Szavcsity

küzdelemből. :

Az UjiKgircbaí eddig minden esz­
tendőben a szezón legsikerültebb 
mulatsága volt Ennek ?. titka az a 
teljes fesztelenség és kedélyesség, 
amely az újságíróbálon uralkodik, 
ahol félretesznek minden nemzeti­
ségi, társadalmi, vagyoni külőmbsé- 
get és tisztára a jókedvvel törődnek, 
Ahogy az ujságirobál&k mottója 
mondja: „Ma semmitsem szabad 
komolyan venni !c Az idei újságíró­
bál február 1-én lesz. mert hát ki 
tudja, tizedikén jutna-e még rá pénz. 
Az újságírók idei bálja mint látvá­
nyosság is nagyszerű, meri álarcos 
jelmezes bál lesz. A rendezőség az 
ötletek egész légióját eszelte ki, 
hogy a meglepetés a bál fénye és 
közvetlenség ? az ujságiróbái&k tradí­
ciójának megfelelően most is meg­
maradjon.

Német pértkonfereneia Kleken, 
Neuner Vilmos dr németpáríi ország­
gyűlési képviselő vasárnap Kleken 
párígyülésen vett részt, amelyen a 
német-klub eddigi munkáján ! és a 
politikai helyzetről számolt be.

A bánsági utak rendbehozatala.
Mihaj lovity Sz veti szláv dr., bánáti 
rádik álisp árti képv iselő 
-ülik szerint 
érdekében, hogy Becskerek—Melért­
ei és Melenci—Ruszanda, valamint 
a Kik inda és Mokrin közötti ország­
utat helyreállítsák. A kérdéses sza- 
kaszok kijavítására már meg is tör­
téntek a szükséges intézkedések.

zódásra .vezettek, súlyt» követkéz- 
mennyel voltak a pártra, mert egy- j ve meg pozitive nem tudni. Minden 
í-égesseg esetén nem estek volna cl j vaio-zinnseg szerint a görög keleti 
a szavazatok s jóval több képviselő j u.iev, vagyis 14-ike után jönnek, 
került volna be a parlamentbe, !

Sintár:um a merénylők ellen.
Budapest, jan. SAmennyiben a. tárgyalások siker- 

mint most a frakciókra való szét- | re Vezetnek, Bánság felső területén
hullás alkalmával, mely a párt ere- j helyre áll n nár‘ egvsége, mert a vi- ^ robbanó anyagokkal elköxeer*

! gyilkosságokra, -zándékos emberö- 
I lésre és ezeknek kísérleteire kibír

jét szétforgácsolta-. | déki "zervezetek a becskereki köz- ; 
A pár központi vezetősége niég i pont határozatát követik.

; dették ma a statáriumot.hetekkel ezelőtt, akciót kezdeménye- j A demokrata-párti delegáció érde- 
zett, hogy a Bánságban helyreállít- j kés kiküldetése iránt helyi poli lkai 
sa a békét a párt berkeiben. A köz- ; körökben nagy érdeklődés nyilvánul 
ponti vezetőemberek közbenjárása- \ meg. 
ra akkoriban meg is indultak a tár-

Becskerek váron meg­
kapta a választói név­

jegyzékeket
— A „Torontói“ tudósító jótól. — 

Beeskerek. ja a *
Feltárták Tuienkamen sirjónak be-. főjegyző úrtól és Becses családja1 

járatát. Londonból jelentik, hogy | nak kívánok jó egészséget és Sok 
Tutenkamen sírjának bejáratát két j szerencsét 2, Az öszes Érdemes 
lábnyira megnyitották, A nyíláson j Községi Elöljáróiul 3 Kunszabó Ela 
át jól kivehető a Farao pompás j Pósta ügynöknőiül Hógy a levél 
sarkofágja, amelyet szárnyas isten-1 sorainkat tóvábija Isten éltese Bol- 
nők védő kézmozdulattal őriznek, A | dogan igy sokáig Tart a Keserű 
feltárt sarkofág emlékeztet a horem- j Búcsúzásaim hanem egy szóval 
hebi síremlékre j 420 Községi gazdáimtól 70 tanya-

Megy a magyar idegen nagy fen- í ®.g^sz .111 Kül
gerekre. messzi földre szállító | ^e,;,jielu lakósóktul Kívánok isteniül 
oceánjáró újra kiragad egy magyart j ^0i<szerencset a részükre 
otthonából, hogy az idegenben pró- { 
bálkozzék több szerencsével meg- ^ 
küzdeni a mai nehéz életkorúimé- S 
nyekkel. A válás nehéz pillanata ? 
adta kezébe annak az egyszerű 
muzsljai embernek a tollat, aki a 

\ következő levelet küldötte be szer- 
! kesztőségünk cimére :

A „Torontói" 'egnapi számába» 
megírtuk, bog) Torontál-Temesme 
gxe külön kurirrn] clhozntbi Bc#>- 
gradbói a választói névjegyzéket, 
amelyeket a márciusi képviselővá­
lasztások után ellenőrzés végett Bee* 
gradba szállítottak. A névjegyzéke­
ket még a hétfői nap folyamán el­
küldőitek az illetékes, főszolgabíró 
Ságoknak, amelyek a községeiknek 
továbbították a listákat. A központi 
becskereki j árá.- és Becskerek város 
névjegyzékeinek átadására 
került

a

értesül ér Palatínus Imre
Pósta és Község! Küldöncznkközbenjárt annak

keddelÁtutalások, hitellevelek és esek-
kék az összes bel- a sor.

Becskerek város vezetősége tegnap 
| délelőtt kapta kézhez a jegyzékeke'
| Az ünnepre való tekintettel e» 
| amiatt is, hogy a listákat előbb át- 
, tekinthessék, még nem

ét> külföldi pia­
cokra. valamint valotabiztositások 
árukivitelre kaphatók — a beogradi 
pénzügymi nisz tórium felhatalma­
zása alapján — a Szerb Szövetkezeti !
Bank R.-T. fiókjánál ÍSrpska Za- I , ,
druzna Banka D. D.), Veliki Becske. I afeIett’ mikor kezdlk. meg a kllgazl' v 
rck. — Telefon 43 és 47 itás munkálatait. Elorelathatolag aQ

e ... í névjegyzékekből kimaradt választó-^
Nikkelezni, galvanizálni Kratasz- ! jogosultak utólagos felvételét az un­

na i Veliki Becskerek. Telefon 329. 1 nepek után kezdik meg.

i
Gliceringyár Mariborban. A ma- i Búcsúzik az Vándor fiú. 

i ibori szappangyár P,Zla. orog rö- $ Elmegvek elmegyek mesze ide- 
idnsen felveszi működési körébe a i g8nben Árgentina hegyes vidékére

írok én levelet a jó Ismerőseimnek 
*es j csak az lesz a nagy baj Soha nem 

‘ lásuk egymást! 1. D. Bódó Mátyás

döntöttek

&Y
glicering>rártást. Az uj gyár állitó- 

ja az országlag fedezni 
szükségletét.
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Gróf Károlyi MihálynáL pezte a ruházatát. Mosolyogva je- - szavú Károlyi grófra, aki nagyot óa
| szépet akart, de elesett a politika 
hadszínterén s most a nyomatott 
betűn át a nn moirokban szól magá­
ról. környezetéről, eszméiről, győ­
zelméről ér- veszteségéről, amelynek 
keserűségeit az emigráció fájó ke­
nyere fokozza.

!
lezte az ebédet.

Amikor az emlékiratokról nyilatkozott. — Milyen millieu- 

ben születtek a memoárok. — Reminiszcenciák egy
intervjura.

Két é$s fél év után még ma is élén­
ken emlékszem az egyszerű szállodai 
szobára, -a bőröndökkel megrakott 
sarokra, az újságokkal telehányt 
asztalra, melyek milieujében a me-

— A *Torontót* tudósitójától. —

l#fil augusztusában volt. A nap szó hangzik el, ajtónyitás s öt perc \ m<>irek születtek és a csöndes halk 
aielogen tűzött, pihenés nélkül me- múlva már egy egyszerűen butoro- 
»esiZteTte rá izzó fényét

k. .
■
I

a városra, zott szállodai szobában állottam 
megtalálta a legvédettebbnek hitt Károlyival szemben. Hosszú karcsú 
keskeny utcákat, melyekben kinyúj­
tott karral házfalat érni, beszalasz- ; szürke öltözetben, kissé kopottas ol­
totta sugarait a mély kapualjakba, pőben. Jellegzetes

A magyarság kulturális érintkezése 
a szerbekkel, csehekkel és románokkal.

alak egyenesedett elöltem, egyszerű

|sovány arca nap-
betolakodott a leeresztett spaléták barnított volt, kicsi kecskeszakállt 
vékonyka résein s még a kávéházi viselt, melyet időnkint önkéntelenül 
terraszokat sem kímélte meg, nagy 
í; tartással sütött he a fakult pony-

Egy nacionalista magyar Író reminiszcenciái.

művész vét a vendégszeretet udva­
riassági kötelezettsége ellen, az ellen 
minden állam eljár, de országok 
egész kulturális működése közé nem 
lehet bezárt kapukat állítani. Sőt 
épen a viiágbéke érdekében szoro­
sabbá kell tenni a nemzetközi érint­
kezést az írók és művészek között. 
S ennek tervszerű és rendszeres 
megszervezésére ezennel felhívást 
intézünk a cseh, román, jugoszláv 
írókhoz, művészekhez, újságírókhoz 
és ezeknek testü'eieihez. A könyvek 
és újságok kölcsönös szabad for­
galma, az egyes nemzeti irodalmak 
megismerése, a szé pírod ti mi mü­
veknek kölcsönös lefordítása teszi 
csak lehetővé, hogy a nemzetek is 
megismerjék egvmást. Minket nem 
ismernek és félreismernek Prágá­
ba o, Bukarestben és Belgrad bau 
És mondjuk ki őszintén, mi sec* 
ismerjük szomszédainkat és irodal­
mukat. Ez kölcsönös mulasztás volt. 
Most azonban föl keli venni az érint­
kezést tisztán iiodaírni, művészeti 
és ku taráiig téren.

Mivel azonban a gyanúsítás ma 
nemcsak Magyarországon, hanem az 
egész világon divatos, engedjenek 
meg nehán? egyéni bizonyítás: fsi- 
emlitését, az ellen a gyanúsítás 
e len, hogy ez a szépirodalmi ba­
rát:* ozás talán konjunkturális ötlat, 
mely akkor született, mi tor szo m­
szédaink a külföldi kölcsönünket 
gáncsolgatják, Nem. Igen sokan vol­
tunk és vagyunk épen a sovmisztä, 
nemzeti magyar Írók közül, akik 
még a béke idejében ugyanezt han­
goztattuk, sőt dolgoztunk azon, hogy 
s'.erb, borvát, cseh és román szép­
irodalmi müveket magyarra fordít­
hassunk, s igv megismerjük szom­
szédaink kultúráját. hiszen
éppen a nemzeti írókat hec.-üdk. 
— Csak önigazolásul em nem föl, 
hogy a magyar dal és népies iro­
dalom kultuszára a Népszínházba« 
feláldoztam még a másvilágon szor- 
zendő összes fiíiéreimet is, de jut­
tattam ebből már huszonöt évvel 
ezelőtt a mélabus román népdalnak 
s a népies román nemzeti életnek 
ismertetésére, Írattam román nép­
színművet („Fiorika szerelme8, irta 
a román nya:v egyetemi tanára, 
Moldovan). előad ittam s a soviniszta 
magyar publikum tapsolt. Horvát 
drámát a zágrábi nemzeti színház 
tői kértem, szerbet a belgráditól. 
S bizonyára nem a Beaes ur szi­
vének meglágyitására szónok'Vitatta na 
a Nemzeti Színházban a ,Gyermek- 
király8 című történeti drámámban 
Mátyás királlyal, hogy a magyar és 
cseh nemzetnek egyesülnie kellene 
Becs ellen. Podjebrád Királlyal pe­
dig, hogy a cseh-magyar kötésből 
„a csehek és magyarok szamara, 
külön-külön 
keli kinőnie.*
bizonyító emlékezésben csak az, 
hogy Podjebrád akkor nem emlí­
tet e, hogy ehhez a cseh > ern^eti
királysághoz m gyár föld is keli 
majd. De most n m erről v n sz-\ 
Csak sr óí, hogy m« magyaro
• em tál»1 á 11uk a t • yü ö:e'• eí s • >>m-

Budapest, jan. 8.
A Pesti Hírlap népszerű Zsoltja — 

egry pillanatra rám függesztette s | Porzsolt Kálmán — az ismert nevű
iró, a néhai Népszínház igazgatója,

látás kétségtelenül észrevehető pil- j a Pesti Hírlap egyik minapi számá­
radt márványasztalokat, amelyek lantását láttam benne. Meleg köz- ; bán igen érdekes Esti Levelet irt, 
agy tekintettek a hűvösben álló tár- vétlenséggel köszönt és hellyel ki- j J-melv számot tar.hat nemcsak az 
»ajkra.

is megsimogatott. Élénk szemeit í

va nyílásain s valami blazirt nyu­
galommal ülte körül az árván

az első tekintetre a szives, vnuiég­
ni a-

az íróasztallá i utódállamok magyarságának, hanem 
mint avanzsált szállodai asztal elé ült j * kisentente vezetököreines érdekiő- 

a hosszú szabadságvesztésre ítélt egy ka rosszék K és Iá ható érdeklő- - késére is. Eopen azért a Toron tál 
rab szabad embertársára. déssel várta kérdéseimet i budapesti tudósítója a következők-

Az akkoriban roppant aktuális ben„ sz° szerint reprodukálja Por-
1 ZSOlí CIK^ vt ■

melyeket gyöngyöző hóm- nált meg. Ö maga 
lokn vendégek ültek körül -

,Az utcán fáradt, elnyúlt hangok
rikoltottak bele az időnkint elhalku- volt kárászéletü baranyai köztársa- \ 
ló lármába : Nova Dóba, Zsivot, No- -ág ügye került először szóba í „Magánember életét is ©Keseríti, 
ra Dóba, Zsivot ... A „Central“ • — Sürgöny i leg jelezték megvá- í ha a szomszédaival nincs jó viszony­

ai téren, Diokleeiánus palotája- lasztásómat '. . . . Bizony elhamar- j ^n. Rossz szomszédság török átok*, 
mák tornyom bejárata küszöbén, ne- ködöt’ dolog volt. A részletekről én | m0ndja a S m0Jt az eg6SZ
héz öntöző kocsi döcögött végig és ' js csak a lapokból értesültem. Kézé- ) i^nír^vnJ Anwr

öntött az unalom egyformaságával vei önkéntelenül is rámutatott az | SZOmszéd szerepé* játsszák Most
8 lotf™y nedvf; Előite asztaion heverő újságokra. Külföl- ! már pástól Budapestig' kiabálják

agy kullogott a tányérsapka» dal- di nagy nemet és francia lapok fe- szajkamódra. hogy érintkezni és 
mát. mintha ot, a „hűsítőt“ megki- küdtek garmadában, közöt ük né- j barátkozni kell a szomszédokkal s 
inclte volna a sors a tullasz'ó meleg- , hány legújabb száma a nemrégiben j informálni kell a külföldet Magyar­
tól. A világ legközömbösebh arcával ; megszűnt „Bécsi Magyar Fjság“- j országról. De amikor mindkét fel 
irányította kocsiját s néha szinte j nak. | adatot idejében sürgette a Pesti
megvető pillantást vetett az asztalo- j Azután az emlékiratokra terelő- j Hírlap, akkor nem vettek róla tudó­
kon álló jegeskávékra, melyek úgy ! dött a szó. Frissen írott papírlapé- | mást. Nálunk az a rossz szokás, 
m állották szét a csőszében, mint a , kát szedett elő, a ni elv ek en szépen < hogy minden ember külön akarja 
forró kávéban a porhanyó» kocka- j sorjában sorakoztak a vékonyka be- í fölfedezni az igazságot s mivel kü-
eukor. Az utcák lassankint elnyel- : tűkkel teleirt sorok. Itt készülnek | -ŐnÖsen a hivatalos és a politikus

i agyvelők egy része igen lassan fedez 
fel valamit, tapasztal atból állíthatom, 
hogy minden reformtervet átlag leg­
alább tiz évig keli verklizni a sajtó­
ban, míg felfogják azok, akiknek a 
megvalósítás a hivatásuk. Most mír 
mi baratkoznánk, de a szomszédok 
nem akarnak. Mert az csak nem 
nevezhető barátságnak, hogy az 
egyik kezüket föltételesen nyújtják,

| edd igeié nem jött létre. Tudja ké- ha a másik kezükkel engedjük ma- 
! rém, tekintetbe kell vennem a valu- gunkat a jóvátétel kötelén megfoj­

tani. Csak Prágából hallottunk ha 
■álságos hangokat, amikor Hubay 
Jenő hangversenye alkalmával a 
kü önböző nemzetek írói és művé

:

ték a koe-i egyhangú zörgésének za- j_ mondotta — a memoárjaim. Az 
3át is. elcsendesedett a környék 
csak: időnkint csikordult bele fájdal-

s első résszel már majdnem el készül- 
lem. Délutánonkint fekszem neki a

másán a fára--/,tó hangtalanfíágba a 
szomszédos maniküriizlet kenetlen - kint öt-hat órát töltök el. Magyar 
Ajta .ia. A spliti (spalatói) templom- nyelven kívül németül, olaszul, frán­
yák éppen hogy elütötték a három- fiául és angolul óhajtom müvemet 
n-gyed tizenkettőt. Délben fogad megjelentő! ni. 
grót Károly^ Mihály, a volt magyar több kiadóval, megegyezés azonban 
köztársaság emigrációban élő vezé-

iiagy munkának, amellyel napom

Tárgyaltam már

re.
Néhány m re múlva nyílként röp- j tát is . . . jegyezte meg mosolyogva. 

P*n* e » Dioklwiánus partról a vn- j N,.m éha|, STÓI- ur előzetesen kö- 
kitoan csillogó kékségbe » buszke zö]tl,tni részietek»- 
♦esttartásu ,Jadran\ Karcsú termete

a készülő köny­
véből ?

szei közötti érintkezésről rokonszen­
ves hangon beszéltek. Ez a rokon-

Az a kívánságom, hogy köny- j »z9nv kétségkívül Hubay Jenő, a 
vem a szenzáció erejével hasson. j magyar zseni, értékes személyének 

Magánéletéről folyt ezután a dia- j szólott; de kapaszkodjunk bele, mint
szalmaszálba s intézzünk nyílt fel

■szinte megnyúlt, a biztonság meg­
nyugtató érzésével feküdt bele 
tenger ringó ölébe, hogy időnkmt 
merész szökkenőikkel -iessen utunk 
végcélja felé. Negyed órás nt után 
elhalkult az egyhangú kattogás, fá­
radt 1 ihégés váltotta fel, majd ez 
is sordinot vett és a motorcsónak 
birtebm lendül és-e] nekilódult a i

Nem. ezt semmiesetre nem aka-
a rom.i

kurzus.
Ez a szoba — mondotta — dolgozó I szódtást szomszédainkhoz, Csehor- 

ó> fogadószobám, egyszóval mindé- \ Jugoszlávia és Románia írói- 
nem. Ezenkívül móg egv háló- és I boz’ újságíróihoz és; művészeihez,

i gyermetozoba áll rend'elk^emre. I h.°£h » “em.f'e,k. klbfu>1set ^
ó, , , , , , . ... j alabb kulturális téren kezdjük megegyemeletes épület Felesegemen, ke, leányomon és ti a- I. sze„emi munkások. (AzJtán foiy

ngy terpeszkedett el a Szentjános- mon kivel egy öreg társalkodón» é* | bsgák ezt az országok összes ke- 
ken vér fákkal övezett parton, mint régi, hűséges viikárom, hi monyt hír- j pfgjjgdöi.)

r‘csendesen szundikáló macska, i lapiró tartozik a háztartásomhoz. , Francia regényírók szólították föl
Te,™ bekoltozkodnnk a varosba. jerre , ^ szépiróit. Kulturális 
Fiam tudniillik a 3övó hónapban « vámsorompót állítottak föl Magyar­
hat éves lesz. Iskolába kell járatni. ! ország, Csehország, Románia és 
Olasz intézetbe íratjuk, mert már ! Jugoszlávia között. A szépirodalom, 
tűrhetően gagyog is a nyelven.

partnak.
Azt egyszerű

egx
mely déli pihenőjét tartja a melegi- 
tő kandalló mellett. Kifelé álló spa­
léták nyúltak ki a tenger felé, me­
lyeknek vasfogóját időnkint a. fal­
hoz veregette 
dő gyenge szellő, 
gondosan lefüggönyözve, mintha 
félve óvakodnának, hogy csak egyet-

r szépmüvészetek és a müveit sajtó 
Mivel töltöm a napomat? Délelőtt I munkásaihoz illik, h:gy e sorompó- 

sport, fiirdé.-. Délfelé néha berándu- i kai kölcsönösen igyekezzünk eltáro­
lunk a városba. Délután az emlék- 1 l'tani. Egyik kulturországhoz sem

méltó, hogy a kultúra termékeit, 
könyveket, újságokat s a műveltség 

i munkásait, írókat, művészeket a ha­
szül etett Andrássy , bárokon ne bocsássanak át. Politikai

a magyar i Katinka grófnő, feltűnően szép asz-j szempontbói ez fölösleges és ko
politikai élet egykor oly számottevő iszony. Bronzszmü selyemkabát, fe- 
alakja. gróf Károlyi Mihály.

tenger felől kereke- 
Néhány ablak

ia

nemzeti királyságnak 
Tragikus ebben a

len-egy tolakodó napsugár is beme- iratokon dolgozom, 
részkedjen a halk hűvösbe burkolt j 
szobákba. Pension Split. Ebben a j üába felesége, 
szürke épületben lakik

Röviddel ezután benyitott a szó­

lj mikus. Kulturális szempontból pedig 
| hér alj, selyemharisnya, fehér vá- ! minden ország szellemi munkásaira 

Akadály nélkül jutottam fe] az ] szoncipő és egy nagy, széleskarimá- dehonesziaió és anyagi kárt okoz. 
emeletre. Rövid bejelentés, néhány «ju szalmakalap piros szalaggal ké- Ha bármely könyv, újság, iró v ;-v
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Brazíliába
a díjtalan brazíliai államkőltségen való utazás 1924. évi első 
csoport folyó hó 12-en, szombalan indul V Becskerekről

: 1' /

nusitant "vXnktembfn M Me^ZÖ *»"*'«

ságtalanul Hiszen a magyar akadé­
mia az általam előlegezett .önálló 
nemzeti cseh államot6 száz arany- 
nyal honorálta. Thaly Kálmán, a á Maskil el dől betegsegéíyző j 
kuruc történetíró Belgrádban élőt- egyesület január 14 én, hétfőn dó!- 
lem tárgyait a szerb metropolitával 
a magyar és sz -rb történelmi tudo- 
má'.y közös műveléséről. S hogy én 
nem adtam em szerb népszínművet
a Népszínházban, annak csak az melyre az egyesület t. tagjai ezúton j 
▼olt az oka, hogy a belgrádi nem- js meehivatnak 
zeti színház, meíyíől ilyent kértem g
s mely aztán meg is hivott — be 
mutatta nekem szerbül a magyar —
Faiu rosszát ... Ezt a régi kultur* 
világot kell visszaállítani — minden 
politikától távol

evegőben majd enyhül & politika is, tatás, a felmentvény megadása. 
lSemmifele kultúra elől sem lehet 
egy ország kapuit bezárni.6

Veliki Bee* kerek.

Uleghluú.

előtt II órakor tartja

Lí. mis MeííüéI

Napirend:

1. Jegyzőkönyvhitelesités.
2. Az elnökség évi jelentése.

!3. Zárószámadás és vagyon kimu-Ebben a kultur- ■

4. Az 1924. évi költségvetés.
5. Esetleges indítványok.

Az elnökség.31

Sport @w
«■»n -;ci>    . y

V. Becskerek, 1924 január 7.

Bücher Hugó Dr. Hubert Zäigmond
titkár. elnök.

Barceioné. Az MTK revancsmérkő 
zés az FC Barcelona ellen 2:2 
arányb m eldöntetlenül végződött.

Konstantinápoly. FTC a török váló 
gatott ellen 3 : 1 aranyban győzött.

.4 ^adóhivatal telefonja — 21 
* szerkeszxöseg telefonja 281

MHHHHHHnlHnM MHMi - -

IfM jiiiír ÖL4. oldal. TOBONTÁL

áj
/i

V

1

!f-t<
se«

I
hai
Ive
mii r 
tent: 
k i r i
H
kai

az
rá ly 
E m; 
vözc

KI

k i rá
vu
U1SZ
ror í

Hifi Eladó!17

A város egyik legforgalmasabb helyén, 
a Begá oz és vasútállomáshoz közel 
fekvő ház, mely fa- vagy széntelepnek 
igen alkalmas, valamint üzlethelyisége 
is van, szabad kézből kedvező fel-

Bővebbet

i

iÉísi a „loiüfiiál" iiaióiatala. i tételek mellett eladó. 
Piking ügynöknél. 26
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Nyomtatványok modem klvöalfeen. Lapkiadás. Nyomtatvány* 
raktár. TömöntBde. Könyvkötésiét. Ruesyantabélyegxőgyártás.

vau :

% sági

Les

» t-fíí. íj
* rr:i

gOt ! 1 

‘*^' tl< J

7 Az i
V e,m,u (•

újból 
'Zág ■ !V. J***0®» • 63 »fa«»»«» mzrmmm ® r 18®

■■nifltoít Pleitz Fér. Pálnál Veliki Betekerek.
Kiadja Pleitz Fér. Pál

Pozsarevac közelében levő nagyobb üzemű 
vámraalmom vezetésére szükségem van egy

malomszakmabeli
tisztuiselőre

aki kellő technikai ismerettel ; ír és lehetőleg könyvelő
is. Előnyben részesülnek azok, kik hasonló vállalatoknál 
már működtek. Ajánlatok (T3esarau*6 Osogrsd,
fin ez lílih jIIouíS U^cí^ 18 címre küldendők. 2U

*M&m

Egy Meteor (folyton egoi

kályha eladó
Hajdúk Veljkova (Merczy) utca 
2743, sz. az udvarban. 30
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